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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie potrzeby podjęcia przez UE działań 
poszukiwawczo-ratowniczych na Morzu Śródziemnym
(2023/2787(RSP))

Parlament Europejski,

– uwzględniając Powszechną deklarację praw człowieka z 1948 r.,

– uwzględniając konwencje genewskie z 1951 r. oraz dodatkowe protokoły do nich,

– uwzględniając Międzynarodową konwencję o poszukiwaniu i ratownictwie morskim,

– uwzględniając Konwencję Narodów Zjednoczonych o prawie morza,

– uwzględniając decyzję ramową Rady 2002/946/WSiSW z 28 listopada 2002 r. w 
sprawie wzmocnienia systemu karnego w celu zapobiegania ułatwianiu nielegalnego 
wjazdu, tranzytu i pobytu1,

– uwzględniając dyrektywę Rady 2002/90/WE z 28 listopada 2002 r. ustanawiającą 
definicję ułatwiania nielegalnego wjazdu, tranzytu i pobytu2 („dyrektywę o 
ułatwianiu”),

– uwzględniając dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE 
z 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludźmi i zwalczania tego 
procederu oraz ochrony ofiar, zastępującą decyzję ramową Rady 2002/629/WSiSW3,

– uwzględniając konkluzje Rady Europejskiej w sprawie migracji z 28 czerwca 2018 r.,

– uwzględniając art. 132 ust. 2 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że według Międzynarodowej Organizacji ds. Migracji (IOM) w 
pierwszym kwartale 2023 r. 441 imigrantów utonęło w Morzu Śródziemnym podczas 
próby nielegalnego przekroczenia zewnętrznych granic UE; mając na uwadze, że w 
2022 r. liczba ofiar śmiertelnych na Morzu Śródziemnym wyniosła 2257 osób;

B. mając na uwadze, że według IOM w 2022 r. na szlakach migracyjnych prowadzących 
przez Bliski Wschód i Afrykę Północną oraz z obu tych regionów zginęło prawie 3800 
osób;

C. mając na uwadze, że przemyt migrantów i handel ludźmi to wysoce dochodowe i 
dobrze zorganizowane przedsięwzięcia, które funkcjonują z powodu braku współpracy 
z państwami trzecimi i braku działań politycznych na szczeblu UE;

D. mając na uwadze, że udzielanie pomocy osobom znajdującym się w niebezpieczeństwie 

1 Dz.U. L 328 z 5.12.2002, s. 1.
2 Dz.U. L 328 z 5.12.2002, s. 17.
3 Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1.
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na morzu jest obowiązkiem prawnym ustanowionym w międzynarodowym prawie 
zwyczajowym i w konwencjach międzynarodowych;

E. mając na uwadze, że pomaganie obywatelom państw trzecich w nielegalnym wjeździe 
do kraju UE, tranzycie przez niego lub pobycie w nim jest przestępstwem; mając na 
uwadze, że wchodzenie w zmowę z handlarzami ludźmi i przemytnikami migrantów w 
celu zorganizowania odbioru migrantów narusza dyrektywę o ułatwianiu wjazdu, 
tranzytu i pobytu oraz powinno podlegać karze; mając na uwadze, że taka działalność 
stanowi zachętę do przyjazdu i powoduje jeszcze większą liczbę ofiar śmiertelnych na 
wszystkich szlakach migracyjnych;

F. mając na uwadze, że aby zwalczać dochodową działalność handlarzy ludźmi i 
przemytników migrantów oraz wspierać współpracę między państwami członkowskimi 
i podmiotami instytucjonalnymi zaangażowanymi w operacje poszukiwawczo-
ratownicze, niektóre państwa członkowskie podejmują już działania, jak na przykład 
przyjmowanie kodeksów postępowania dla organizacji pozarządowych;

G. mając na uwadze, że w ostatnich latach straż przybrzeżna państw członkowskich 
uratowała tysiące imigrantów, którzy znaleźli się w niebezpieczeństwie na Morzu 
Śródziemnym;

H. mając na uwadze, że jest wiele skutecznych sposobów pozwalających uniknąć 
zachęcania do migracji, takich jak regionalne platformy wysiadkowe, gdzie wnioski o 
azyl i ochronę międzynarodową można ocenić w skuteczny, godny i humanitarny 
sposób oraz gdzie można bezpiecznie przyjmować osoby ubiegające się o azyl; mając 
na uwadze, że w konkluzjach z 28 czerwca 2018 r. Rada Europejska wezwała Radę i 
Komisję do szybkiej analizy koncepcji regionalnych platform wysiadkowych, w ścisłej 
współpracy z odpowiednimi państwami trzecimi, a także z Wysokim Komisarzem ONZ 
ds. Uchodźców i IOM; mając na uwadze, że brak woli politycznej, aby wdrożyć 
skuteczne rozwiązania, doprowadził do wzrostu roli czynnika przyciągającego i 
wielkiej liczby zgonów zarówno na szlaku śródziemnomorskim, jak i atlantyckim;

1. głęboko ubolewa nad tragicznymi ofiarami śmiertelnymi na Morzu Śródziemnym i 
pozostałych szlakach migracyjnych; wzywa Unię Europejską i państwa członkowskie 
do uzgodnienia nowego zbioru przepisów, aby położyć kres dochodowej działalności 
handlarzy ludźmi i przemytników migrantów;

2. podkreśla, że operacje poszukiwawczo-ratownicze oraz obowiązek udzielania pomocy 
to zobowiązania wynikające z prawa międzynarodowego; wyraża w związku z tym 
uznanie dla doskonałej postawy straży przybrzeżnej państw członkowskich, która ratuje 
życie ludzkie oraz zapewnia bezpieczeństwo i ochronę zewnętrznych granic UE;

3. podkreśla, że nowy pakt o azylu i migracji wymaga istotnych zmian, które zapobiegną 
nielegalnej imigracji oraz będą przeciwdziałać handlowi ludźmi i przemytowi 
migrantów; dlatego jest zadowolony z inicjatyw niektórych państw członkowskich, 
które bardziej zdecydowanie zajęły się zewnętrznym wymiarem migracji, między 
innymi nawiązując współpracę z państwami trzecimi w celu skutecznego zapobiegania 
nielegalnej imigracji oraz zwalczania przemytu migrantów i handlu ludźmi;

4. wzywa Komisję do przedstawienia wniosków w sprawie uzależnienia wypłaty funduszy 
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na rzecz państw trzecich od ich współpracy w zakresie zarządzania przepływami 
migracyjnymi oraz walki z handlarzami ludźmi i przemytnikami migrantów;

5. wzywa Komisję, aby oceniła możliwość utworzenia regionalnych platform 
wysiadkowych, gdzie oceniano by wnioski o azyl i ochronę międzynarodową, co 
zniechęci migrantów do podejmowania śmiertelnie niebezpiecznych podróży morskich; 
wzywa Komisję do jak najszybszego przedłożenia wniosków w tym duchu;

6. z całą mocą potępia wszelką współpracę z handlarzami ludźmi i przemytnikami 
migrantów, która ułatwia nielegalną imigrację, w tym poprzez promowanie, kierowanie, 
organizowanie, finansowanie lub wykonywanie niebezpiecznych podróży z 
wykorzystaniem prywatnych łodzi, ponieważ staje się to czynnikiem przyciągającym, a 
ostatecznie zwiększa liczbę ofiar śmiertelnych na morzu;

7. uważa, że jedynie odpowiednie zapobieganie pierwotnym nielegalnym ruchom 
migracyjnym może mieć decydujący wpływ na ograniczenie wtórnego ruchu 
migracyjnego;

8. zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie, 
państwom członkowskim i parlamentom krajowym.


